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Ventilateurs BMV PRO 1.3 avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit congu pour étre monté a
I'extérieur, a I'extrémité des conduits de ventilation
dans les batiments résidentiels,

Commercial et industriel avec de faibles niveaux de
pollution particulaire de I'air.

Le ventilateur peut étre utilisé avec un contréleur
CSR-B pour assurer un fonctionnement stable de la
ventilation dans toutes les conditions et exactement

selon les directives de conception.
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CARACTERISTIQUES
— Sortie d'air horizontale.
Boitier du ventilateur en plastique de haute qualité.
Auvent de protection contre les précipitations.
Plague de montage munie d'u n embout.
Moteur EC équipé d'un boitier de raccordement
électrique.
Commande automatique possible avec le
contréleur multifonctionnel CSR-B, par exemple
pour un systéme a pression constante avec des
caractéristiques de fonctionnement

sélectionnables

DONNEES TECHNIQUES

DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE

Phase, alimentation nominale [V] 1~ 230V
Plage d'alimentation [V] 200- 240
Alimentation ~230V 5 o
Fréquence [Hz] 50-60Hz £ g
§ o
= 2
Consommation électrique maximale [W] 27 " . = »
larron/Rouge
Consommation électrique maximale [A] 0.27 Vert/Bleu
Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T«+55°C Jaune 0-10V
O
Poids [kg] 3,65 Sortie tacho
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
DIMENSIONS
BMV PRO 1.3 EC
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

Points de . .. Niveau de pression Lpa
) BMV PRO 1.3 EC Performance acoustique pondérée A (A), Hz . .
travail en fonction de la distance

mé/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 50 70 4 16 28 39 39 39 39 33 23 46 41 31 25
I 100 70 6 17 29 35 40 41 43 38 28 47 42 33 27
mn 150 70 9 21 33 40 45 47 49 46 37 53 48 39 33
v 200 70 16 25 37 47 51 53 54 53 46 60 55 45 39

Utilisation recommandée du silencieux élastique TLE-25-125-1200, de la base du silencieux de toit PDT/de la base isolante PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.



COURBES DE PERFORMANCE

BMV PRO 1.3 EC

psf
[Pa]

4001 10V_grp5

CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

Courbe
caractéristique

Valeurs du point
sur le graphique

Modéle

[m?/h]*

0V 3722 27 027 160 1

BMV PRO 9V 3361 20 020 145 2
13EC

8V 2069 14 014 130 3

6V 2253 7 007 95 4

Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
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Ventilateurs BMV PRO 1.9 avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit concu pour étre monté a
I'extérieur, a I'extrémité des conduits de ventilation
dans les batiments résidentiels, commerciaux et
industriels ou la pollution de I'air par les particules
est faible, batiments résidentiels, commerciaux et
industriels présentant de faibles niveaux de pollution
particulaire de I'air. Le ventilateur peut fonctionner
avec un contréleur CSR-B pour assurer un
fonctionnement stable de la ventilation dans toutes
les conditions et exactement

selon les directives de conception.
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CARACTERISTIQUES
— Sortie d'air horizontale.

Boitier du ventilateur en plastique de haute qualité.
Auvent de protection contre les précipitations.
Plague de montage munie d'u n embout.

Moteur EC équipé d'un boitier de raccordement
électrique.

Commande automatique possible avec le
contréleur multifonctionnel CSR-B, par exemple
pour un systéme a pression constante avec des
caractéristiques de fonctionnement

sélectionnables

DONNEES TECHNIQUES

Phase, alimentation nominale [V] 1~ 230V

Plage d'alimentation [V] 200- 240

Fréquence [Hz] 50-60Hz
Consommation électrique maximale [W] 90
Consommation électrique maximale [A] 076

Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T<+60°C*

Poids [kg] 35

Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B

* Dans des conditions particulieres, il est possible de faire fonctionner I'appareil a une température de -30°C

DIMENSIONS

BMV PRO 1.9 EC

107,37 |

137,37
172,37
179,87

85

362
350

42,50

Points de
travail

BMV PRO 1.9 EC

Performance acoustique (A), Hz

DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE

Alimentation ~230V

Marron/Noir
Jaune-vert

Marron/Rouge

Vert/Bleu

Sortie tacho

362
320

|
(&

320
362

Niveau de pression Lpa
en fonction de la distance

m*/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m

1 150 70 9 28 34 37 41 42 43 34 28 48 43 34 28
I 200 70 11 24 31 37 41 42 45 37 30 49 44 35 29
m 250 70 14 22 30 37 42 43 47 42 32 51 46 37 31
v 300 70 17 24 32 40 44 45 48 47 36 53 48 39 33
v 350 70 20 26 32 44 46 48 49 51 41 55 50 41 35
\Y| 400 70 25 26 34 45 48 50 51 54 46 58 53 44 38
Vil 450 70 31 27 36 48 49 53 54 56 50 60 55 46 40

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-160-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.



COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 1.9 EC Modéle Cotjr_be_ [m?/hl* Valeurs du p{oint
caractéristique sur le graphique
pSf ov 3150 90 0.76 479 1
[Pa] \
] 1ov BMV PRO 8V 2760 60 0.54 419 2
600 ] \ 19EC
] \ 6V 2280 36 0.34 346 3
] av 1520 13 0.4 228 4
500 ] \
1 \ Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** I1SO 13347
400 1 \\
] &Y \ SFP 2
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ACCESSOIRES
Accessoires Socles de Atténuateur Clapet
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Ventilateurs BMV PRO 2.2 avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit congu pour étre monté a
I'extérieur, a I'extrémité des conduits de ventilation
dans les batiments résidentiels, commerciaux et
industriels ou la pollution de I'air par les particules
est faible, batiments résidentiels, commerciaux et
industriels présentant de faibles niveaux de pollution
particulaire de I'air. Le ventilateur peut fonctionner
avec un controleur CSR-B pour assurer un
fonctionnement stable de la ventilation dans toutes
les conditions et exactement

selon les directives de conception.

ﬂErP g%}
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CARACTERISTIQUES

— Sortie d'air horizontale.

— Boitier du ventilateur en plastique de haute qualité.

— Auvent de protection contre les précipitations.

— Plague de montage munie d'u n embout.

— Moteur EC équipé d'un boitier de raccordement
électrique.

— Commande automatique possible avec le
contréleur multifonctionnel CSR-B, par exemple
pour un systéme a pression constante avec des
caractéristiques de fonctionnement

sélectionnables

DONNEES TECHNIQUES

Phase, alimentation nominale [V] 1~ 230V

Plage d'alimentation [V] 200- 240

Fréquence [Hz] 50-60Hz
Consommation électrique maximale [W] 90
Consommation électrique maximale [A] 08

Plage de température de fonctionnement [°C]

-250C<T«+60°C *

Poids [kg] 4,16
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
* Dans des conditions spéciales, I'appareil peut fonctionner a une température de -30°C.
DIMENSIONS
BMV PRO 2.2 EC
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE

Alimentation ~230V

Marron/Noir
Jaune-vert

Marron/Rouge

Vert/Bleu

Sortie tacho

362
320

[
©)
®

Pc:ir:\t;(;!e BMV PRO 2.2 EC Performance acoustique (A), Hz enN::)iacliiz: zreelsasi;)i;‘t:iie
mé/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m

I 400 70 20 24 36 41 44 46 a7 45 32 52 a7 38 32

] 450 70 23 24 37 42 45 47 48 49 35 54 49 40 34

n 500 70 26 25 38 43 46 49 50 52 39 56 51 42 36

v 550 70 30 26 39 45 47 50 51 55 44 58 53 44 38

A" 600 70 34 26 40 46 49 51 52 56 48 59 54 45 39

Vi 650 70 39 27 40 48 51 53 53 55 52 60 55 46 40
vi 700 70 45 28 41 50 52 54 55 55 55 62 57 48 42

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-200-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 2.2 EC Modéle Courbe [me/h]* Valeurs du point
caractéristique sur le graphique
psf oV 2570 920 0.8 594 1
[Pal
BMV PRO 8V 2232 60 0.58 521 2
v 2.2EC
500 \ 6V 1860 36 039 431 3
\ av 1240 13 014 284 a4
400 \ Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
300 1 8V N SFP 2
\><
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200 ov >< ~
100 1 /4y \\ \\
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Ventilateurs BMV PRO 2.5 avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit congu pour étre monté a
I'extérieur, a I'extrémité des conduits de ventilation
dans les batiments résidentiels, commerciaux et
industriels ou la pollution de I'air par les particules
est faible, batiments résidentiels, commerciaux et
industriels présentant de faibles niveaux de pollution
particulaire de I'air. Le ventilateur peut fonctionner
avec un controleur CSR-B pour assurer un
fonctionnement stable de la ventilation dans toutes
les conditions et exactement

selon les directives de conception.

ﬂErP @
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CARACTERISTIQUES

— Sortie d'air horizontale.

— Boitier du ventilateur en plastique de haute qualité.

— Auvent de protection contre les précipitations.

— Plague de montage munie d'u n embout.

— Moteur EC équipé d'un boitier de raccordement
électrique.

— Commande automatique possible avec le
contréleur multifonctionnel CSR-B, par exemple
pour un systéme a pression constante avec des
caractéristiques de fonctionnement

sélectionnables

DONNEES TECHNIQUES

Phase, alimentation nominale [V] 1~ 230V

Plage d'alimentation [V] 200- 240

Fréquence [Hz] 50-60Hz
Consommation électrique maximale [W] 170
Consommation électrique maximale [A] 1,5

Plage de température de fonctionnement [°C]

-250C<T«+60°C *

Poids [kg] 5.0
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
* Dans des conditions spéciales, |'appareil peut fonctionner a une température de -30°C.
DIMENSIONS
BMV PRO 2.5 EC
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE

Alimentation ~230V

Marron/Noir
Jaune-vert

Marron/Rouge

Vert/Bleu

Sortie tacho
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P(:lz\tlsal:e BMV PRO 2.5 EC Performance acoustique (A), Hz e::‘\:;a:tlig: Zreels:i;il.;,‘tl;zie
m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m

I 700 70 34 29 39 44 48 51 53 53 42 58 53 44 38

n 750 70 38 31 40 45 49 52 54 55 44 59 54 45 39

m 800 70 42 32 41 46 50 53 54 57 46 61 56 47 41

v 850 70 46 33 41 47 51 54 55 58 48 62 57 48 42

A\ 900 70 52 34 43 48 52 55 55 59 50 63 58 49 43

Vi 1000 70 62 37 45 50 54 57 57 62 53 65 60 51 45
vi 1100 70 74 36 45 52 56 59 58 63 56 67 62 53 47

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-250-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 2.5 EC Modéle COEJ'ib? [m?/h]* Valeurs du F’_O'”t
caractéristique sur le graphique

psf oV 2480 170 15 997 1

[Pa] |
] BMV PRO 8V 2230 120 11 892 2
i RISIEE
] 1oV 6V 1930 80 076 776 3
800 \
av 1290 26 028 517 a4

Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
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Ventilateurs de toit a
sortie dair verticale
BMV PRO EC VERTICAL EC

Ventilateurs BMV PRO 1.3 EC Vertical

Ventilateurs BMV PRO 1.9 EC Vertical

Ventilateurs BMV PRO 2.2 EC Vertical

Ventilateurs BMV PRO 2.5 EC Vertical
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Ventilateurs BMV PRO 1.3 Vertical avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit destiné a étre

installé a I'extérieur, a lI'extrémité des conduits
de ventilation dans les batiments résidentiels,

commerciaux et industriels présentant un faible

degré de pollution de I'air par des particules solides.

Le ventilateur peut fonctionner avec le contrdleur

CSR-B, qui assure un fonctionnement stable

de la ventilation dans toutes les conditions et

ﬂErP g;

moto

CARACTERISTIQUES

Sortie d'air verticale.

Structure en téle galvanisée.

Plaque de montage équipée

d'un raccord.

Moteur EC équipé d'un boitier pour le
raccordement électrique.

Régulation automatique possible a l'aide

du contréleur multifonction CSR-B,

conformément aux spécifications par exemple dans un systeme a pression

du projet. constante avec possibilité de sélectionner les
caractéristiques de fonctionnement.
DONNEES TECHN IQUES DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE
Phase, alimentation nominale [V] 1~ 230V
Plage d'alimentation [V] 200- 240
Alimentation ~230V = o
Fréquence [Hz] 50-60Hz £ g
2 2
Consommation électrique maximale [W] 27 & 3
Marron/Rouge
Consommation électrique maximale [A] 0,27 Vert/Bleu
Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T«+55°C Jaune 0-10V
Poids [kg] 5 Sortie tacho
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
DIMENSIONS
BMV PRO 1.3 EC Vertical
o4
&2
Q
.(‘
Q
Q
Q
Q
o o o o &S
Q
© ol o &
9 11 = ] s} .(: 3 g
0N ~ O
™Y ~O S
@ L — e
[©)
123
nypel 0320
0362 0359

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

FRliEBEs BMV PRO 1.3 EC VERTICAL Caractéristiques acoustiques (A), Hz NN EDERSSER L
travail en fonction de la distance
m?/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 50 70 4 16 28 39 39 39 39 33 23 46 4 31 25
il 100 70 6 17 29 35 40 a1 43 38 28 a7 42 33 27
1 150 70 9 21 33 40 a5 a7 49 a6 37 53 a8 39 33
v 200 70 16 25 37 a7 51 53 54 53 a6 60 55 a5 39

Utilisation recommandée du silencieux élastique TLE-25-125-1200, de la base du silencieux de toit PDT/de la base isolante PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 1.3 EC Vertical Modéle CO"‘"'_be_ [rom] [W] [A] [m’/h]* pelelsat p_oint
caractéristique sur le graphique
Psf 10V 3722 27 027 160 1
[Pa] :
BMV PRO 9V 3361 20 020 145 2
1IEC 8V 2069 14 014 130 3
4001 10V_gpp>5
6V 2253 7 0,07 95 4
\ \\SFP 1 Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
300 . 9V\§\ SFPO,8
8V SFP 0,6
200 7<>< \
100 7445/ N\ \i“’ 04
0 | ™ \ N
0 50 100 150 200 250 Qquim/l
Prwi
24 — | T —~—~—_10v
20
16 — | ~ 9V
12
8 T~ av
4 I —~leVv
0 50 100 150 200 250 qvlm*h]
ACCESSOIRES
Accessoires Socles de Atténuateur Clapet
acoustique anti-retour

3 T électriques /.[ toit
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Ventilateurs BMV PRO 1.9 Vertical avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit destiné a étre

installé a I'extérieur, a I'extrémité des conduits

de ventilation dans les batiments résidentiels,
commerciaux et industriels présentant un faible
degré de pollution de I'air par des particules solides.
Le ventilateur peut fonctionner avec le controleur
CSR-B, qui assure un fonctionnement stable

de la ventilation dans toutes les conditions et

conformément aux spécifications

ﬂErP g%}

motor

CARACTERISTIQUES

Sortie d'air verticale.

Structure en téle galvanisée.

Plaque de montage équipée

d'un raccord.

Moteur EC équipé d'un boitier pour le
raccordement électrique.

Régulation automatique possible a l'aide
du contréleur multifonction CSR-B,

par exemple dans un systéme a pression

du projet. constante avec possibilité de sélectionner les
caractéristiques de fonctionnement.
DONNEES TECHN |QU ES DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE
Phase, alimentation nominale [V] 1~230V
Plage d'alimentation [V] 200- 240
) Alimentation ~230V 5 -
Fréquence [Hz] 50-60Hz z g
5 o
Consommation électrique maximale [W] 90 § g
Marron/Rouge
Consommation électrique maximale [A] 0,76
Vert/Bleu
Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T«+55°C
Jaune 0-10v
Poids [kg] 5
Sortie tacho
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
DIMENSIONS
BMV PRO 1.9 EC Vertical
N
o elo (] 8 N 8
|l NS
o o Oy 42
158
nypel
0362

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

Points de L. . Niveau de pression Lpa
travail LML ORI 5 S O R L en fonction de la distance

mé/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m

I 150 70 9 28 34 37 41 42 43 34 28 48 43 34 28

] 200 70 11 24 31 37 41 42 45 37 30 49 44 35 29

m 250 70 14 22 30 37 42 43 47 42 32 51 46 37 31

v 300 70 17 24 32 40 44 45 48 47 36 53 48 39 33

\' 350 70 20 26 32 44 46 48 49 51 41 55 50 41 35

Vi 400 70 25 26 34 45 48 50 51 54 46 58 53 44 38
Vil 450 70 31 27 36 48 49 53 54 56 50 60 55 46 40

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-160-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 1.9 EC Vertical Modéle C°f‘r_b‘? [ma/h]* Va'e‘”SdUF’_Oi”t
caractéristique sur le graphique
[;);]f . I 10V 3150 90 076 479 1
/ION BMV PRO 8V 2760 60 054 419 2
600 4 \ 1.9 EC
] \ Vertical 6V 2280 36 034 346 3
1 av 1520 12 014 228 4
500 ] \
1 \ Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
400 \
] gv \ SFP 2
-4 —\ /
300 ] >~
1 v 7< \
200 ] /% N
] N NFN
100 1 &Y N \ N
122SUAUNA
2V
0 : N N \ N
0 100 200 300 400 500 600 700 800 qyme/h]
Prw]
] 10V
80 ]
60
40 ] 8V
] I e
20 ] | T 6V
1 T [~
0] —T— |2V 4V
0 100 200 300 400 500 600 700 800 qy[mi/h]
ACCESSOIRES
Accessoires Socles de Atténuateur Clapet
acoustique anti-retour

3 T électriques /.[ toit
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Ventilateurs BMV PRO 2.2 Vertical avec moteur EC ﬂE,p @
eC

motor

DESCRIPTION CARACTERISTIQUES

Ventilateur de toit destiné a étre — Sortie d'air verticale.

installé a I'extérieur, a l'extrémité des conduits — Structure en tole galvanisée.

de ventilation dans les batiments résidentiels, — Plague de montage équipée

commerciaux et industriels présentant un faible d'un raccord.

degré de pollution de I'air par des particules solides. — Moteur EC équipé d'un boitier pour le

Le ventilateur peut fonctionner avec le controleur raccordement électrique.

CSR-B, qui assure un fonctionnement stable — Régulation automatique possible a l'aide

de la ventilation dans toutes les conditions et du contrdleur multifonction CSR-B,

conformément aux spécifications par exemple dans un systéme a pression

du projet. constante avec possibilité de sélectionner les
caractéristiques de fonctionnement.

DONNEES TECHN |QU ES DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE
Phase, alimentation nominale [V] 1~230V
Plage d'alimentation [V] 200- 240
Alimentation ~230V £ "
Fréquence [Hz] 50-60Hz z g
S @
Consommation électrique maximale [W] 90 3 g
Marron/Rouge
Consommation électrique maximale [A] 0,8
Vert/Bleu
Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T«+55°C
Jaune 0-10v
Poids [kg] 6
Sortie tacho
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
DIMENSIONS

BMYV PRO 2.2 EC Vertical

e o [ e o i 88} ._,o-,
E TN

©198

nypel

| 0362

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

P‘:iz\t;?e BMV PRO 2.2 EC VERTICAL Caractéristiques acoustiques (A), Hz e:if\;e:;i:: Zreels: i;zt:zie
m?/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m

I 400 70 20 24 36 a1 a4 46 a7 a5 2 52 a7 38 2

1l 450 70 23 24 37 a2 a5 a7 a8 49 35 54 49 40 34

1 500 70 26 25 38 43 46 49 50 52 39 56 51 a2 36

v 550 70 30 26 39 a5 a7 50 51 55 a4 58 53 a4 38

v 600 70 34 26 40 46 49 51 52 56 a8 59 54 a5 39

Vi 650 70 39 27 40 a8 51 53 53 55 52 60 55 a6 40
Vil 700 70 a5 28 a1 50 52 54 55 55 55 62 57 a8 42

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-200-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 2.2 EC Vertical Modéle GEMiD T el GO e
caractéristique sur le graphique
Pst 10V 2570 90 0.8 594 1
[Pa] |
1 BMV PRO 8V 2232 60 058 521 2
| v o
500 . ertical 6V 1860 36 039 431 3
\ av 1240 12 014 284 4
400 ] \\ Normes: * SO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** 1SO 13347
300 1 gy N_srp2
i \><
] SFP1
200 ov >< AN
100 1/ 4v \\ \\
2V )< \ \ \
0 N AN
0 200 400 600 800 1000 AvIm3/hl
Prwi
] 10V
80 ]
60 ]
40 ] ~ 8V
b /_-_\
20 — ~~6v
1] — T T av
0 —T 2V

0 200 400 600 800 1000 Qyvlm?3/nl

ACCESSOIRES

Accessoires Socles de Atténuateur Clapet

3 T électriques /.l toit acoustique anti-retour

19



Ventilateurs BMV PRO 2.5 Vertical avec moteur EC

DESCRIPTION

Ventilateur de toit destiné a étre

installé a I'extérieur, a I'extrémité des conduits
de ventilation dans les batiments résidentiels,

commerciaux et industriels présentant un faible

degré de pollution de I'air par des particules solides.

Le ventilateur peut fonctionner avec le controleur
CSR-B, qui assure un fonctionnement stable
de la ventilation dans toutes les conditions et

conformément aux spécifications

ﬂErP Q

motor

CARACTERISTIQUES

Sortie d'air verticale.

Structure en téle galvanisée.

Plaque de montage équipée

d'un raccord.

Moteur EC équipé d'un boitier pour le
raccordement électrique.

Régulation automatique possible a l'aide
du contréleur multifonction CSR-B,

par exemple dans un systéme a pression

du projet. constante avec possibilité de sélectionner les
caractéristiques de fonctionnement.
DONNEES TECHN IQUES DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE
Phase, alimentation nominale [V] 1~230V
Plage d'alimentation [V] 200- 240
Alimentation ~230V £ "
Fréquence [Hz] 50-60Hz Z g
5 o
Consommation électrique maximale [W] 170 3 g
Marron/Rouge
Consommation électrique maximale [A] 1,5
Vert/Bleu
Plage de température de fonctionnement [°C] -250C<T«+55°C
Jaune 0-10v
Poids [kg] 7
Sortie tacho
Indice de protection IP/ Classe d'isolation IP54cl.B
DIMENSIONS
BMV PRO 2.5 EC Vertical
o ’ N o
o o oo o
@ =2
wn|N
. o eI >
®248
nypel
0362

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

P‘:iz\t;‘lje BMV PRO 2.5 EC VERTICAL Caractéristigues acoustiques (A}, Hz e:‘fv;a;iﬁ Z’eels:i;:t:zie
m?/h Pa W 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6em

] 700 70 34 29 39 44 48 51 53 53 42 58 53 44 38

[} 750 70 38 31 40 45 49 52 54 55 44 59 54 45 39

1] 800 70 42 32 41 46 50 53 54 57 46 61 56 47 41

v 850 70 46 33 41 47 51 54 55 58 48 62 57 48 42

\" 900 70 52 34 43 48 52 55 55 59 50 63 58 49 43

Vi 1000 70 62 37 45 50 54 57 57 62 53 65 60 51 45
Vil 1100 70 74 36 45 52 56 59 58 63 56 67 62 53 47

Utilisation recommandée du silencieux flexible TLE-25-250-1200, de la base de toit amortissante/isolante PDT PDI.

D'autres caractéristiques acoustiques du ventilateur dans d'autres points de fonctionnement sont disponibles sur demande.
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COURBES DE PERFORMANCE CARACTERISTIQUES DU TRAVAIL

BMV PRO 2.5 EC Vertical Modéle Courbe [m3/h]s  valeurs du point
caractéristique sur le graphique

Pst 10V 2480 170 15 997 1

[Pa]
BMV PRO 8V 2230 120 11 892 2
2.5EC
10V Vertical 6V 1930 80 076 776 3
800 \
4v 1290 26 028 517 4

Normes: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347

600

/

SFP2

wl 2 N\
=

200 7<><_ i

0
0 400 800 1200 1600 Avlmi/h
Prwi
io0v
160
120
N8V
80 —
N’
w]l ~
—— 4V
0 //___2\/
0 400 800 1200 1600 Aylmi/h]
ACCESSOIRES
Accessoires Socles de Atténuateur Clapet

acoustique anti-retour

3 T électriques /.[ toit
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Accessoires électriques:

Contrbleur CSR-B EC W, CSR-B EC Zero Plus W, CSR-B EC NFC W
Potentiometre BR-S 1/010
Potentiometre BR-2/010

Potentiometre BR-TWIN 1-010 EC
Minuterie BR Timer Box

Interrupteur de service 12A 2P

PDI/PDT Socle de toiture

PA Plague d'adaptation pour socle PDI/T
PMP-A Cadre d'adaptation plat
Silencieux acoustiques flexibles TLE
Silencieux acoustiques rigides TLS
Clapet anti-retour CAR

Filtre de conduit KFO

Raccords flexibles LE

22



EXEMPLES D'INSTALLATIONS

1. CSR-B

2. base de toit

3. plaque de base avec raccord

4. clapet anti-retour

5. raccord flexible LE

6. silencieux flexible TLE ou rigide TLS

7. conduit de ventilation

st
S50

]
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BROOKVENT

ACCESSOIRES ELECTRIQUES

Contréleur CSR-B EC W, CSR-B EC Zero Plus W, CSR-B EC NFC W

-
V BROCKVENT -

Y

* La photo montre le CSR-BEC W

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Les controleurs de la série CSR-B sont des

CARACTERISTIQUES

— Signalisation de I'état de fonctionnement sur
régulateurs de pression constante congus pour le boftier
— Disjoncteur bipolaire sécurisé

— Possibilité de réglage jour et nuit

fonctionner avec des ventilateurs de conduit et

de toit équipés de moteurs EC. En régulant en

. . . ) — Installation et raccordement pratiques
continu la vitesse du ventilateur, ils assurent une

. . I — Fusible protégeant le ventilateur contre les
pression constante dans le conduit de ventilation. o

i X N surcharges ou les courts-circuits
Basés sur un régulateur Pl , les contréleurs CSR-B ) ) . - -
— Configuration rapide via l'application pour

permettent de régler la puissance constante téléphone (modéle NFC)
du ventilateur et de programmer les limites

supérieure et inférieure de la commande des SCANNEZ LE CODE

ventilateurs.

TELECHARGEZ
L'APPLICATION

Paramétres de I'appareil CSR-BECW CSR-BEC Zero Plus W CSR-BECNFCW
Alimentation 230VAC/50Hz 230VAC/50Hz 230VAC/50Hz
Protection 2,5A 2,5A 2,5A
Dimensions du boitier 162x100x68 162x100x68 162x100x68

Boitier Plastique PC/ABS avec joint Plastique PC/ABS avec joint Plastique PC/ABS avec joint
Poids 4209 4209 4209
Type de commande du moteur 0-10V 0-10V 0-10V
Plage de mesure de la pression +/- 800 Pa +/- 800 Pa +/- 800 Pa
Température de fonctionnement -25/60°C -25/60°C -25/60°C
Indice de protection IP65 IP65 IP65

Montage

Montage mural Montage mural Montage mural

Entrées numériques

Entrée en court / ouvert Entrée en court / ouvert Entrée en court / ouvert

Sorties numériques (d'alarme)

Sortie relais libre de potentiel Non

Sortie relais libre de potentiel

Potentiométre 0-10 avec LED et clavier de

Programmation du contréleur Clavier de commande, écran LCDintégré Application
commande
Interrupteur sur le boitier Par le bas Par le bas Par le bas
FONCTIONS

LETET T T CSR-BECW CSR-BEC Zero Plus W CSR-BECNFCW

Controle c'ontinu de I§ vitesse ° ° °
de rotation du ventilateur

Réglage nocturne [ ] Déclenchée par une horloge externe [ ]
Horloge intégrée [ ) [ ]
Module NFC [ ]
Interrupteur d'alimentation sur le boitier [ ] [ J [ ]
Alimentation du ventilateur [ ] [ ] [ ]
Sortie d'alarme [ ] [
Informations sur les erreurs o [ ] [ ]
Protection contre les surtensions [ ] [ ] [ ]
Mode d'urgence [ ] [ ] [ ]
Signalisation du fonctionnement et ° ° °

des erreurs a l'extérieur du boitier

brookvent.be

24



Potentiométre BR-S 1/010

DESCRIPTION DES FONCTIONS

Potentiométre destiné au réglage de la

vitesse de rotation souhaitée pour les ventilateurs
équipés de moteurs a commutation électronique
EC. Le potentiometre nécessite une alimentation
électrique maximale de 10-12V CC / 1 mA,
disponible a partir des ventilateurs EC. La sortie
est un signal continude 0 a 10 V CC.

Résistance 10 KQ.

25

BROOKVENT

FONCTIONS

— Appareil destiné a fonctionner

avec des ventilateurs équipés de moteurs EC
commandés par un signal 0-10 V, dotés d'une
sortie +10 V

— Réglage de la valeur souhaitée du signal
analogique dans une plage de valeurs
comprise entre O et 10 V a l'aide du bouton
principal

— Boitier en ABS protégeant contre les
modifications accidentelles des réglages

Indice de protection du boitier IP 65

brookvent.be
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Potentiometre BR-2/010

DESCRIPTION FIXATION ET DIMENSIONS

Le potentiométre BR-2/010 a été congu

pour commander des appareils qui nécessitent

un signal de commande continu. Plage de tension 82 69
d'alimentation 0-12 VCC, par exemple pour les 4" ‘ Y
moteurs EC commandés par un signal 0-10 V. La

tension de sortie est réglable en continu de 0 a 3 g2

la tension d'alimentation (Us) a I'aide d'un bouton

rotatif. Il est équipé d'un interrupteur (contact sans _v

potentiel) pour la mise en marche/l'arrét a distance
d'appareils externes. Le potentiométre convient
aussi bien a un montage encastré (IP44) qu'en
surface (IP54).

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

— Réglage continu de la tension a l'aide d'un

bouton/potentiométre de O a Us

— Interrupteur - sectionneur sans tension pour

allumer/éteindre l'appareil.

— Boitier étanche a la poussiéere.

Montage en saillie ou encastré

62

o o
00088

%/////// %

NORMES

— Directive basse tension 2014/35/CE.

;

— Directive relative aux déchets d'équipements

|

électriques et électroniques.

o ; ® ©
GAMME D'APPLICATIONS Directive DEEE 2012/19/UE. 5555

|

— Directive RoHs 2011/65/UE relative a la

limitation de I'utilisation de substances

_

— Diverses applications nécessitant un signal

de commande CC. o | .
dangereuses dans les équipements électriques

T K AT . :
A utiliser uniqguement a l'intérieur. et électroniques.

DONNEES TECHNIQUES

Paramétre Valeur

Tension d'alimentation (commande) max.12VDC/1mA
Tension de sortie 0—Us
Commutateur de gamme - paramétres du commutateur 4 A (250VAC) | 10A/12VDC
Indice de protection IP44 [ IP54 (selon EN 60529)
Température de fonctionnement 0—50°C
Conditions ambiantes
Humidité de I'air <95 % rH (sans condensation)
CONNEXIONS ET RACCORDEMENTS
Utilisation Tension d'alimentation (0—12 VDC)
+ Tension de sortie (0—Us)

- Mise a la terre

rdO1 Contact sans tension pour la commande a distance ON/OFF d'appareils externes

Connexions pour des cables d'une section maximale de 2,5 mm

brookvent.be 26



Potentiomeétre BR-TWIN 1-010 EC

DESCRIPTION FONCTIONNELLE

Le potentiométre BR-TWIN 1-010 EC est destiné
aux moteurs a commutation électronique EC. Il
permet de régler deux vitesses et dispose d'une
entrée NO (par exemple pour un programmateur
horaire ou un capteur de CO2). Le potentiométre
est alimenté par un signal jusqu'a Uc max =15 V. Il

dispose d'un indice de protection IP 65.

INSTALLATION

L'appareil est tres simple et rapide

a connecter et a utiliser.

Le potentiométre est congu pour étre monté a
I'extérieur sur des surfaces verticales.

SCHEMA DE CABLAGE
Schéma de raccordement de plusieurs ventilateurs a

un seul signal externe 0/1 (maximum 5).

BROOKVENT

CARACTERISTIQUES

— Le potentiomeétre permet de régler deux
vitesses V1et V2

— Lavitesse de rotation des ventilateurs EC est
controlée par un signal 0-Uc max  (Uc max =
15V)

— Lentrée a fermeture intégrée permet de
basculer entre V1 et V2 a l'aide d'un signal

externe 0/1

— Lesignal 0/1 servant a basculer les réglages
peut étre généré par des appareils externes
supplémentaires, par exemple des capteurs de

CO2 ou des programmateurs horaires

— Lutilisation d'un programmateur externe
BR timer box permet de faire fonctionner
la ventilation en mode jour/nuit. Un
programmateur externe peut commander
jusqu'a 5 potentiometres. Il est recommandé
d'utiliser un seul programmateur pour les
potentiometres commandant les ventilateurs,

par exemple dans une méme gaine

OF

POTENTIOMETRE BR-TWIN 1-010 EC POUR VENTILATEURS AVEC MOTEURS EC

Parameétre

Valeur

W - ventilateur

S - signal de commande

Alimentation max 15V DC/1ImA

Dimensions du boitier 61mm x 61mm x 40mm

Boitier Plastique ABS

Poids 100g

Type de commande du moteur Typiquement 0-10V ou de O a la tension d'alimentation

Température de fonctionnement od-25do 60°C
Indice de protection IP65
Montage montage mural

Entrées numériques Entrée de commutation normalement fermée

Sortie analogique sortie analogique 0-Uc max (par exemple 0-10V)

Mode de commande potentiométres, entrée de commutation

27 brookvent.be



Boitier de minuterie BR Timer Box

MONTAGE

Le programmateur BR Timer Box est livré
dans un boitier isolé (IP 55) permettant un montage
mural. Le programmateur est congu pour étre

installé a I'extérieur sur des surfaces verticales.

PARAMETRES TECHNIQUES

DESCRIPTION

Le programmateur BR Timer Box permet d'émettre
un signal 0/1 qui, connecté a un potentiometre/
contréleur, force le changement de mode de
fonctionnement du ventilateur. Le programmateur
permet de changer automatiquement le signal
dans des délais définis par I'utilisateur. Cela permet
d'adapter les réglages en fonction de I'heure de

la journée, avec une précision ala minute pres.

Le programmateur horaire est capable de gérer

plusieurs potentiometres/commandes a la fois.

DIMENSIONS [mm]

157

94,5

Le programmateur permet de régler 8 cycles
d'activation et de désactivation du signal au cours
de la journée. Il est également possible de passer
de I'neure d'été a I'neure d'hiver et inversement.
L'heure actuelle et le mode de fonctionnement sont
indiqués sur I'écran.

SCHEMA DE CABLAGE

(¢] (0]
ooaad oooad
—_ — dddo O0O0Oo
0ge)
0/1 IN
ON "N
N/O N/C
© -ation re E C optionnelle
— — - N/O circuit normalement ouvert - Circuit N/C normalement
fermé

Paramétre Valeur

Alimentation électrique

230V
Courant maximal de charge 16A
Nombre de phases 1
Précision 1min
Maintien du fonctionnement de I'horloge 100h
Retard 3sec/24h
Nombre de combinaisons de réglages -

du programmateur
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Interrupteur de service 12A 2P

DESCRIPTION DIMENSIONS [mm]

Interrupteur 12A

SCHEMACONNEXION

Les interrupteurs de service sont congus

pour une utilisation avec des moteurs monophasés

et triphasés. Il est possible d'installer un

verrouillage de sécurité en position "0".

Disjoncteurs sont fournis complets avec les

presse-étoupes

Interrupteur 12A avec presse-étoupes
PG 13.5 nombre max. de segments: 2

\
—o

p
(@ a>

|
1|PE| 3 ;
0 B G | 2
<,
o O
l l 1 2
' ' |
' o 4 5
1
'
! r
(0 Fr— -
otw.
I 78
DONNEES TECHNIQUES
Parameétres de l'interrupteur
Modéle Interrupteur marche/arrét
Nom complet Interrupteur de service 12 A 2P
Code produit 21714000
Poids brut [g] 207,9
Poids net [g] 160,2
Poids net avec presse-étoupes [g] 183,4
Dimensions de I'emballage L x P x H [cm] 8,5x8,5x10,6
Nombre de pdles 2
Avec position O Oui
Courant nominal continu lu 12A
Puissance nominale de fonctionnement pour 2k
w
AC-3,400V
Indice de protection (IP) de la partie frontale IP65
Nombre de contacts auxiliaires a ouverture Sans objet
Nombre de contacts auxiliaires a fermeture Sans objet
Nombre de contacts auxiliaires 8 commutation Sans objet
Pour montage sur plaque Sans objet
Pour montage sur tableau Non
Pour installation dans des tableaux de .
L Sans objet
distribution
Pour montage indirect Sans objet
Appareil complet dans un boitier Oui
Matériau du boitier Plastique

Type d'élément exécutif Bouton rotatif

Type de connexion des contacts principaux Raccord vissé
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PDI/PDT Socle de toit

DESCRIPTION DIMENSIONS [mm]
Le socle de toiture pour toits plats est fabriquée
en téle galvanisée. Deux types de bases sont 0350
disponibles : PDI - isolée, avec une isolation de lso
10 mm d'épaisseur (mousse de polyuréthane) j&
a l'intérieur pour empécher la formation de i—
condensation, et PDT - insonorisante, avec une
isolation de 30 mm d'épaisseur (laine minérale). §
La base peut étre équipée de sorties latérales §
supplémentaires (simples ou doubles). La hauteur
standard de la base est de 300, 400 ou 500
mm. Le produit est disponible en deux finitions :
galvanisée ou peinte par poudrage dans n'importe SECTION aa
quelle couleur RAL. N
DESIGNATIONS / CODE PRODUIT ’
3| 5
PDT/I/JS/DS 350 H OC/RAL o § E
version de finition
hauteur o
longueur du cété de la base
type de base °©
PDT/I -type de base: T - amortissante; | - isolée
JS/DS (le cas échéant) - sortie latérale supplémentaire. JS - unilatérale ; DS - bilatérale
350 - longueur du coté de la base
H - hauteur : 150, 300, 400, 500 mm*
OC/RAL - version de finition : OC - galvanisé ; RAL - peint par poudrage
*Dans le cadre d'une fabrication spéciale, il est possible d'obtenir une autre hauteur de base.
PA Plaque d'adaptation pour base PDI/T
DESCRIPTION DIMENSIONS [mm]

Plague de base avec embout (en option). Elément

de fermeture pour le bas de la base du toit avec un

o508

embout d'un diametre de 100, 125, 160, 200, 250

B ou 315 mm.
o o
dal D)
KJ
e b
8 250
30 448
| .
PMP-A Cadre d'adaptation plat
DESCRIPTION DIMENSIONS [mm]
Cadre adaptatif pour montage avec ventilateur BMV
PRO, en cas d'impossibilité d'utiliser la base de toit 505
PDI/T. =
$

250

349

—
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Silencieux flexibles TLE

DESCRIPTION ISOLATION

Le silencieux acoustique flexible TLE est fabriqué a Type d'isolation : laine de verre.
partir d'un tuyau perforé. Lisolation utilisée a une Type d'isolation : en rouleau - flexible.
épaisseur de 25 mm et est recouverte d'une gaine

en aluminium et polyester. Le raccordement du PLAGE DE TEMPERATURE
silencieux s'effectue a l'aide de colliers métalliques Od -20°C do +140°C

servant de raccords. lls sont disponibles en deux

longueurs : 600 mm et 1200 mm. Sur commande, ISOLATION THERMIQUE EN LAINE
il est possible de fabriquer des silencieux avec des MINERALE:
joints en caoutchouc EPDM, des colliers a manchon Lambda = 0,034 W/m x k w 24°C.

ou de différentes longueurs.
PERTES DE PRESSION:

Selon le schéma ci-joint.

RESISTANCE AU FEU:

Silencieux fabriqués a partir de matériaux

incombustibles.
Longueur du silencieux: 600 mm

atténuation [dB] Version de fabrication - exemple de désignation:
ody L pour fréquence [Hz] TLE - araccord fileté - c'est la version standard
nomj|mm mm, s . . . . P
[mm] [mm] TLE-L - a raccord fileté avec joint d'étanchéité
125 250 500 1000 2000 4000 8000
en caoutchouc EPDM
100 600 19 30 27 25 19 10 7 TLE-F - 4 manchon
125 600 17 24 22 21 18 10 7
160 600 13 19 18 18 16 7 6 Exemple de désignation
500 600 14 17 12 13 14 B s Code produit: TL'E - 2? - aa'a - bbP
type - : | | |
250 600 15 15 10 12 14 6 5 o _ _ | | |
épaisseur de l'isolation- -~~~ ! I
I
I
@dl - |
I
L ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, a
atténuation [dB]
[-1:1% L pour fréquence [Hz] @d1
nom [mm] [mm]
125 250 500 1000 2000 4000 8000
100 1200 29 37 33 36 35 24 13 < p
< [}
< ‘
125 1200 30 36 30 34 32 25 12 & 4
i b
< 3
160 1200 17 29 28 30 30 23 11 | i
200 1200 24 30 23 26 27 16 10 : :
250 1200 22 23 18 22 19 8 7

Isolation de 50 mm disponible sur commande.

VVVVVWYWYVYYVYVYVYVVVVYVYVYYYVVVVVY

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

1
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DONNEES TECHNIQUES

Perte de pression dans les silencieux flexibles TLE-25.
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Perte de pression [Pa/m] du silencieux
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Pertes de pression calculées sur un silencieux étiré et droit.
Longueur du silencieux=1,0 m
1 Pa=0,01 mbar =environ 0,1 mm WG
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Silencieux rigides TLS

DESCRIPTION Exemple de désignation

En standard, les silencieux sont fournis Code produit: TITS B 59 - aata - bb'b

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Fl I I I

avecunjointen caoutchouc. type : ; !

Lintérieur est rempli de laine minérale de 50 épaisseur de llisolation - - -~ 3 |

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, !

mm d'épaisseur. odl :

L ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Pour les diametres d1 < 315 mm

DIMENSIONS
@d1 ‘ L

Section transversale pour les silencieux : TLS avec
une isolation de 50 mm d'épaisseur et applicable
aux diametres suivants : D-100, D-125, D-160,

@AY
/)

—

Q\/D ) D-200, D-250.
@D
DIMENSIONS CHUTE DE PRESSION
TLS-50 - 50 mm d'isolation TLS-50 - 50 mm d'isolation
atténuation [dB] chute de pression [Pa]
description pour fréquence [HZ] "[’::]‘" description pour une vitesse d'écoulement [m/s]
500 1000 2000 4000 8000

TLS-50-100-600 100 200 650 9 17 30 45 49 27 29 3 TLS-50-100-600 0,37 1,47 5,88 9,18 13,22
TLS-50-100-900 100 200 950 12 19 32 48 Sl 29 31 5 TLS-50-100-900 0,40 1,61 6,45 10,08 14,52
TLS-50-100-1200 100 200 1250 15 23 35 50 54 32 34 6 TLS-50-100-1200 1,00 2,00 8,00 13,00 19,00
TLS-50-125-600 125 224 650 8 15 27 41 45 24 P5 4 TLS-50-125-600 0,30 1,20 4,80 7,50 10,80
TLS-50-125-900 125 224 950 11 18 29 44 47 26 28 7 TLS-50-125-900 0,34 1,34 5,38 8,40 12,10
TLS-50-125-1200 125 224 1250 14 21 32 46 50 29 31 7 TLS-50-125-1200 0,00 2,00 8,00 12,00 18,00
TLS-50-160-600 160 250 650 7 14 24 37 39 21 22 6 TLS-50-160-600 0,25 1,02 4,07 6,36 9,16
TLS-50-160-900 160 250 950 10 16 26 40 42 23 225 8 TLS-50-160-900 0,29 1,15 4,61 7,20 10,37
TLS-50-160-1200 160 250 1250 13 19 29 42 44 26 27 8 TLS-50-160-1200 0,00 2,00 7,00 10,00 15,00
TLS-50-200-600 200 300 650 6 11 20 35 35 19 20 7 TLS-50-200-600 0,18 0,72 2,88 4,50 6,48
TLS-50-200-900 200 300 950 8 13 23 38 38 22 23 10 TLS-50-200-900 0,22 0,86 3,46 5,40 7,78
TLS-50-200-1200 200 300 1250 11 17 26 41 41 25 26 11 TLS-50-200-1200 0,00 1,00 5,00 8,00 12,00
TLS-50-250-600 250 355 650 5 11 19 30 28 16 18 11 TLS-50-250-600 0,19 0,77 3,07 4,80 6,91
TLS-50-250-900 250 355 950 8 13 22 33 31 19 20 14 TLS-50-250-900 0,23 0,91 3,65 5,70 8,21
TLS-50-250-1200 250 355 1250 11 17 25 35 34 21 23 17 TLS-50-250-1200 0,35 1,39 557 8,70 12,53
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Clapet anti-retour CAR

DESCRIPTION

Le clapet anti-retour étanche CAR est utilisé dans
les installations de ventilation dans les conduits de
ventilation ronds. Il empéche le phénomeéne dit de «
refoulement d'air » et protége également les pieces

contre le refroidissement en hiver.
APPLICATION

Particulierement recommandé dans les
installations de ventilation des immeubles collectifs
sur les conduits d'évacuation des hottes de cuisine,

ainsi que dans les autres installations de ventilation.

CONSTRUCTION

Le clapet anti-retour étanche CAR est fabriqué
en acier galvanisé, les volets de la vanne sont en
aluminium. Le clapet anti-retour est équipé d'un
joint interne qui assure son étanchéité et réduit
le bruit. Un joint externe en mousse est fourni en
supplément, ce qui facilite le montage et assure

I'étanchéité a l'intérieur du conduit de ventilation.

DIMENSIONS

CAR @ 100do @ 200 mm

~

ad

GRAPHIQUE DES BAISSES DE PRESSION
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Typ 2d (mm) L1 (mm) L2 (mm)
CAR 100 96 43 50
CAR125 121 49 63
CAR 160 155 66 81
CAR 200 195 72 93
CAR 250 247 120 145
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Filtre de conduit KFO

DESCRIPTION

Le filtre de conduit KFO est utilisé pour filtrer I'air commander une cartouche filtrante
dans les conduits de ventilation ronds. sous forme de filtre a cadre KFO-I ou de filtre plissé
Le boitier du filtre de conduit KFO est constitué KFO-W, qui dispose d'un tapis filtrant protégé par un
d'un caisson en téle d'acier galvanisée fermé par treillis en fil d'acier galvanisé.

des loquets sur le dessus. Le boitier est équipé de

raccords de montage avec des joints en caoutchouc

EPDM. La conception spéciale du filtre KFO permet

de remplacer facilement la cartouche filtrante. Il est

livré en standard avec un filtre de classe EU3. Le filtre

de conduit KFO peut étre équipé d'une cartouche

filtrante de classe EU3 ou EUS. Il est possible de

DIMENSIONS
E le de dési ion
Typ Qd (mm) AXA (mm) B (mm) " =
KFo-100 100 160 150 Code produit : KFO - 160
KFO-125 125 180 150 i |
| |
KFO-160 160 210 150 type- -~ }
I
KFO-200 200 250 150 diamétre «------mmomm oo J
KFO-250 250 300 150
|
I}
|
|
| L
| >
=) | (@)}
|
|
|
KFO 100 KFO 125
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KFO 160 KFO 200
L[] HEER
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Connecteurs flexibles LE

Série

LE

WYMIARY

APPLICATION

Les raccords flexibles sont destinés a I'élimination des
vibrations transmises par le ventilateur ou d'autres
appareils de ventilation au systeme de ventilation,
ainsi qu'a la compensation partielle des conduits de
ventilation résultant des dilatations de température.
Ils sont utilisés dans les appareils de ventilation dans
une plage de température allant de -40°C a

+80°C.

CONSTRUCTION
Les connecteurs flexibles sont constitués de deux
cadres de montage reliés entre eux par un matériau

antivibrations.

MONTAGE

L'assemblage des connecteurs flexibles au systéme de
ventilation s'effectue a l'aide de cadres de montage.
La fixation s'effectue a I'aide de vis et de colliers

galvanisés.

Diamétre de la bride [mm]

100; 125; 160; 200; 250;

Dimensions (mm)

Poids (kg)

LE 100 101 130 0,14
LE 125 126 130 0,17
LE 160 161 130 0,22
LE 200 201 130 0,28
LE 250 251 130 0,35
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